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Useddairyequipment

Rotary cup filler /
Drehbecherfiller / Remplisseuse de gobelet rotative /
Roterende bekervulmachine / Lienadora de vasos rotativa/ HanonHutenb
BpallaloLenca Yallukm

Offer number 1 22-01-01

Make : Grunwald

Type : Rotary 12.000/4
Capacity : 6.900 — 12.000 cups per hour
Format : Square, 90 x 90 x 50 mm
Serial number . 13/06

Year of manufacturing : 2006

Dimensions (I xwx h) : 230 x 290 x 250 cm.
Condition of the machine . Excellent

Location . The Netherlands

Terms of delivery : FCA

Price in the condition “as is” : EUR 55.000,-

Rotary cup filler with 4 heads. Stations: automatic cup infeed, destacking, no- or double
cup detection. Doser 1: (piston, 100-500 ml, hopper + 200 liter was filled by norm trolley of
200 liter with elevator) for viscose products with a cutoff valve. Semi-CIP cleanable, head
CIP cleanable but the hopper manual cleanable. Doser 2: for solid products (incomplete),
doser 3: with vibrating gutter for solid product, vacuum dispending of snap-on lid, pressing
the snap on lid on the cup. Outfeed of +/- 3 meter double lane outfeed conveyor. Including
loma 1Q2 metal detector on each conveyor. The Machine has safety guards / fences and
has an automatic central greasing system. Controls: Schneider and a touch screen. Several
spare parts available. Documentation available.

Drehbecherfiller mit 4 Képfen. Stationen: Automatischer Bechereinzug, Abstapeln, Keine-
oder Doppelbechererkennung. Dosierer 1: (Kolben, 100-500 ml, Trichter £ 200 Liter wurde
mit Normwagen von 200 Liter mit Elevator befullt) fur Viskoseprodukte mit Absperrventil.
Semi-CIP und Kopf CIP reinigbar, aber der Trichter manuell reinigbar. Dosierer 2: fur feste
Produkte (unvollstandig), Dosierer 3: mit Vibrationsrinne fur feste Produkte, Vakuumabgabe
des Schnappdeckels, Driicken des Schnappdeckels auf den Becher. Auslauf von +/- 3
Meter doppelbahnigem Auslaufband. Inklusive Loma 1Q2 Metalldetektor auf jedem
Forderband. Die Maschine hat Schutzgitter / Abschirmung und ein automatisches zentrales
Schmiersystem. Steuerung: Schneider und ein Touchscreen. Mehrere Ersatzteile verfiigbar.
Dokumentation vorhanden.

Remplisseuse de gobelets rotative a 4 tétes. Stations : alimentation automatique des
gobelets, dépilage, détection absence ou double gobelet. Doseur 1 : (piston, 100-500 ml,
trémie £ 200 litres a été rempli par chariot standard de 200 litres avec élévateur) pour
produits en viscose avec vanne d'arrét. Semi-CIP nettoyable, téte CIP nettoyable mais la
trémie nettoyable manuellement. Doseur 2 : pour produits solides (incomplet), doseur 3 :
avec goulttiére vibrante pour produit solide, distribution sous vide du couvercle clipsable, en
appuyant sur le couvercle clipsable sur la tasse. Sortie d'un convoyeur de sortie a double
voie de +/- 3 metres. Y compris le détecteur de métaux loma 1Q2 sur chaque convoyeur. La
Machine a des gardes / clotures de sécurité et dispose d'un systéeme de graissage
centralisé automatique. Commandes : Schneider et un écran tactile. Plusieurs piéces
détachées disponibles. Documentation disponible.
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Roterende bekervuller met 4 koppen. Stations: automatische bekerinvoer, ontstapeling,
geen- of dubbele bekerdetectie. Doser 1: (zuiger, 100-500 ml, trechter + 200 liter werd
gevuld door norm trolley van 200 liter met lift) voor viscoseproducten met een afsluitklep.
Semi-CIP reinigbaar, kop CIP reinigbaar maar de trechter handmatig reinigbaar. Doser 2:
voor vaste producten (incompleet), doseerder 3: met trilgoot voor vast product,
vacuUmuitgifte van klikdeksel, druk op het klikdeksel op de beker. Uitvoer van +/- 3 meter
dubbelbaans uitvoerband. Inclusief loma 1Q2 metaaldetector op elke transportband. De
Machine is voorzien van afschermingen/hekken en heeft een automatisch centraal
smeersysteem. Controls: Schneider en een touchscreen. Meerdere reserveonderdelen
beschikbaar. Documentatie aanwezig.

Llenadora de vasos rotativa con 4 cabezales. Estaciones: alimentacion automética de
vasos, desapilado, deteccion de vasos dobles o nulos. Dosificador 1: (pistén, 100-500 ml,
tolva £ 200 litros se llend con carro normal de 200 litros con elevador) para productos de
viscosa con valvula de corte. Semi-CIP lavable, cabezal CIP lavable pero la tolva se puede
limpiar manualmente. Dosificador 2: para productos solidos (incompleto), dosificador 3: con
canaleta vibratoria para producto sdlido, dispensacién al vacio de la tapa a presion,
presionando la tapa a presién en la taza. Salida de transportador de salida de doble carril
de +/- 3 metros. Incluye detector de metales loma IQ2 en cada cinta transportadora. La
maquina tiene protectores / vallas de seguridad y tiene un sistema de engrase central
automatico. Controles: Schneider y una pantalla tactil. Varias piezas de repuesto
disponibles. Documentacién disponible.

Bpawatouinca HanonHuTenb ctakaHoB ¢ 4 ronoBkamu. CTaHUMW: aBToMaTuyeckasi nogava
yalwlek, pasrpyska, oOOHapyxeHue OTCyTCTBUS WNu ABOMHOM vawkwu. [osatop 1:
(nopwHeBon, 100-500 mn, 6yHkep + 200 NMTPOB, 3aMNOSIHEHHbIN CTAHAAPTHOW TENEXKOWN Ha
200 nMTpoB C 3neBaTOpOM) AN BUCKO3HbIX NMPOAYKTOB C OTCEYHbIM KnanaHom. OuucTka
Semi-CIP, ounctka ronoeku CIP, HO py4Has ouncTka OyHkepa. [Jo3aTop 2: ons TBepablixX
npoaykToB (HenonHbIn), gosatop 3: ¢ BUBPAUMOHHBIM Xenobom Ana TBepabIX NPOAYKTOB,
BakyyMHOEe [03MpOBaHMe 3alLenkuBaloLWEeNCs KPbIWKK, HaxaTue 3allenkuBatolencs
KPbIWKM Ha 4Yawke. Pa3rpy3oyHbin BbIXOA +/- 3-MEeTpPOBOro ABYXPSOHOMO pasrpy304HOro
KoHBenepa. Bkrntoyas metannouckatens loma Q2 Ha kaxgom koHBenepe. MawwvHa umeet
3alUMTHbIE OrpaxaeHus / orpaxgeHus U aBTOMaTUYECKYIO LLeHTParnbHYl0 CUCTEMY CMa3Ku.
YnpaeneHue: Schneider n ceHCOpHbIN 3KpaH. B Hannumm HECKONbKO 3anacHbIX 4acTen.
MmeeTca aokyMmeHTauums.

For more information check our website: www.useddairyequipment.com
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for any inconvenience caused!



http://www.useddairyequipment.com/Nl
http://www.useddairyequipment.com/Sp
http://www.useddairyequipment.com/Sp
http://www.useddairyequipment.com/
mailto:remove@useddairyequipment.com?subject=Please,%20remove%20my%20emailaddress%20of%20the%20mailinglist

